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Наставни предмет : 
Српски језик.
Разред: 
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Наставна јединица : 

Речи - хомоними.
Тип часа : 
Обрада новог градива.
Облици рада : 
Фронтални, индивидуални.
Васпитни циљ часа: 
Развој навике да се чита, развој естетских осећања кроз читање.
Образовни циљ часа: 
Увиђање да постоје исте речи које могу да имају различита значења. Богаћење речника.
Корективни циљ часа: 
Корекција пажње и неправилног усменог изражавања.
Наставни детаљ: 
Присећање истих речи различитог значења.
Наставне методе: 
Монолошко – дијалошка, илустративно – демонстративна и метода похвале и подстицаја.
Наставна средства: 
Илустрације различитих објеката који се означавају истом речју.

Место одржавања часа: 
Школска учионица.
Датум: петак, 18. новембар 2005. 
Уводни део часа:
Главни део часа:
Добар дан, децо! (Добар дан, наставниче!) Ја ћу сада да вам залепим неке слике на таблу, па ћете ви да ми кажете шта је на тим сликама. Јел важи? (Важи!) 


Ко хоће да ми каже шта је ово на првој слици? (Хоћу ја! То је коса!) Добро. Хоће ли неко други сада да ми каже шта је на овој другој слици? (Ја ћу! То је коса!) Па чекај... малопре је твој друг рекао да је оно на првој слици коса, а сада ти кажеш да је ово на другој слици коса.... хајде се вас двојица лепо договорите, па одлучите које је коса од та два! (Па и једно и друго је коса! Ово на првој слици је коса за траву, а ово на другој слици је коса коју имамо на глави!) Аха! Па да ли је то могуће - да користимо једну реч за две различите ствари? (Да!) У праву сте. Данас ћемо мало причати баш о таквим речима...
Као што смо сада запазили, стварно у нашем језику постоје неке речи које немају само једно значење, него два, па чак и више! Исте речи које означавају две или више ствари, зову се ХОМОНИМИ. 
У нашем језику постоји пуно хомонима. Ево, видели смо да реч коса може да значи косу са главе, затим може да значи косу за траву, а може да значи и коса линија на пример. Има чак и женско име Коса! 

Ево, сада ћу да залепим још две слике на таблу. (То је лук!) Јесте. А шта је на овој другој слици? (Лук! Али, на првој је биљка лук, а нда другој лук за стрелу!) Тако је, браво! Опет имамо једну реч, а може да значи две различите ствари. Како смо рекли да се онда те речи зову? (Хомоними!) Тачно! 

А, реците ми, шта је то чега има на дрвећу у лето и пролеће, има га доле по земљи у јесен, а исто га има и у вашим свескама?

Завршни део часа:

(То је лист!) Тако је, браво! Ево, залепићу слике на таблу. Ово је лист са дрвета, а ово је лист из свеске.

Хајде сада, покушајте ви да се сетите неке речи која има више значења? (Реч сто!) Браво! Може да значи број, а може да значи и сто за којим седимо. 

 Хајде, сетите се још неке речи.....
Добро. А како зовемо те речи? (Хомоними!) Тако је!
Сада ћемо да се поделимо у две групе. Даћу вам десет минута да смишљате хомониме. Група која после десет минута буде имала више речи – хомонима, победила је! Може?  (Може!)
Добро сте били децо, час је завршен!
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